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" LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE
_ USAR EL PRODUCTO"
"MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y

APLICACION:

«Ningun envase que haya contenido plaguicidas
debe utilizarse para conservar alimentos o agua
paraconsumo.

*Después de usar el producto cambiese, lave la
ropa contaminada y baiiese con abundante
aguay jabon. ~

«Este producto es DANINO, no ingerir.

*Peligroso si es inhalado. Evite respirar
aspersion.

«Evitar el contacto con la piel y la ropa. Causa
dario temporal alos ojos.

*No en casas de

*No comer, beber o fumar durante las
operaci de la y apli ion del
producto.

*No almacenar ni transportar conjuntamente
conali icil i niforrajes.

+Utilice el equipo de proteccion durante la
mezclay aplicacion (guantes de goma, delantal,
botas de goma, gafas, careta, gorro, mascara
contra el polvo, respirador u otros) y para
ingresar al area tratada en las primeras 48 horas
después de laaplicacion.

*No debe transportarse con productos de
consumo humano o animal

+Conservar el producto en el envase original,
bien tapadoy etiquetado.

+Realice la aplicacién siguiendo la di ion del
viento.

Caracteristicas del equipo y ropa de proteccion:

Los operarios deberan llevar equipos protectores

como mascaras, botas, guantes, anteojos, gorro,

ropa protectora, delantal y equipo de aplicacion en
perfectas condiciones.

INSTRUCCIONES PARA UN BUEN

ALMACENAMIENTO: Almacenar el producto bajo

techo, en un lugar fresco, seco y ventilado. En sus

envases originales, etiquetado y debidamente

cerrados, bajo llave, fuera del alcance de los nifios y

animales domésticos. No reenvasar o depositar el

contenido en otros envases.

PRIMEROS AUXILIOS:

*En caso de intoxicacién llame al médico
inmediatamente, o lleve el paciente al médico y
muéstrele la etiqueta y esta Hoja Informativa.

*No dar de beber nada ni induzca el vomito a
un paciente que se encuentre inconsciente.

Sintomas de Intoxicacion: Causa irritacion a la piel
y sustancial dafio temporal a los ojos. Téxico por
ingestion. No existen sintomas especificos de
intoxicacion. Se puede suponer una disminucién en
la actividad espontanea, respiracion irregular
ruidosa y/o forzada, ataxia, diarrea, pilo-ereccion, e
inconstancia urinaria. Instrucciones de primeros
auxilios en caso de intoxicacion, llame al médico
inmediatamente, o lleve el paciente al médico y
muéstrele la etiqueta. Este producto no tiene
antidoto especifico, el tratamiento es sintomatico.
En caso de ingestion, enjuagar la boca con agua.
No inducir al vomito. No administrar nada por via oral
si la persona esta inconsciente o padece
convulsiones. En caso de contacto con los ojos,
lavarlos con abundante agua por lo menos durante
15 minutos, cuidando que los parpados estén
levantados. En caso de contacto con la piel, retirar
la ropa y calzado contaminad. Bafarse con
abundante agua y jabén. En caso de inhalacion,
retirar a la persona del area contaminada y
trasladarla a una zona ventilada. Brindar respiracion
artificial si fuera necesario.

NOTA AL MEDICO: Realice tratamiento
sintomatico y de sostén. Dafios a la mucosa pueden
contraindicar el uso de lavado de estomago. Si se
han ingerido grandes cantidades y el paciente es
visto dentro de una hora de la ingestion, debe
considerarse la descontaminacion gastrointestinal
en la cual se préactica el lavado gastrico con un tubo
organogastrico de diametro grande con proteccion
rigurosa de la via aérea, si el paciente no vomita a los
30 minutos de haberle administrado el jarabe de
ipecacuana. De esta manera se vacia el estomago
por intubacion, aspiracion y lavado usando una
suspension de carbon activado y solucion salina
isotonica. Tome precauciones rigurosas con el fin de
proteger la via aérea contra la aspiracion de los
contenidos gastricos regurgitados. Sila victima esta
inconsciente antes de la intubacion gastrica inserte
una canula endotraqueal con un balén. Mantenga la
cabeza de la victima en un nivel por debajo del
estomago durante la intubacién organogastrica y el
lavado (posicion decubito lateral izquierdo, con la
cabeza inclinada hacia abajo). Mantenga la cabeza
de la victima girada hacia la izquierda. Aspire la
faringe con frecuencia para eliminar los contenidos
estomacales que hayan sido vomitados o
regurgitados.

TELEFONOS DE EMERGENCIA: INFOSALUD:
113. CICOTOX: (01) 328-770. CISPROQUIM: 080-
050-847. ESSALUD: (01) 411-8000, opcién 4.
AGROKLINGE S.A.Telf.: (01)641-0000.

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y

ENVASES VACIOS:

*Después de usar el contenido, enjuague tres
veces el envase y vierta la solucion en la mezcla
de aplicacién y luego inutilicelo triturandolo y
perforandolo, y deposi en el lugar i
por las autoridades locales para este fin.

*Ningun envase que haya contenido plaguicidas
debe utilizarse para conservar alimentos o agua
paraconsumo.

AMBIENTEO

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y

CONSERVACION DEL AMBIENTE:

*Peligroso para abejas y artropodos benéficos. No
aplicar en época de floracion del cultivo. No
aplicar en presencia de polinizadores. No apligar
si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a
tratar o cultivos aledafios. Notificar a los
apicultores cercanos dias antes de aplicar /&l
producto, para el confinamiento de abejas.

*Aplicar temprano en las mafianas o muy. en‘la
tarde. Evitar la deriva por el viento.

*Peligroso para los organismos acuaticos. No

inar lagos, rios, o arfoyos/con
los desechos y envases vacios.

*No contaminar las fuentes de aguacon los restos
de la aplicacién o sobrantes delproducto

*Respetar una banda de no_aplicacion hacia
cuerpos de agua de al menes 5 imetros. El
aplicador debe emplear todas las medidas
necesarias para controlar la detiva.

*Peli para los anil ésti faunay
flora silvestre. No pefmitir animales en el area
tratada.

INSTRUCCIONES DEL LAVADO'DE LOS EQUIPOS

DE APLICACION: Una véz terminado el trabajo, los

equipos y utensilios de‘aplicagion deberan lavarse con

abundante agua, leRando"y*vaciando los tanques por
tres veces en lugares ya tratados. Evitar dafio a la
fauna benéfica; Apliquese Unicamente como se
especifica en la etiqueta Evitar la contaminacion de
fuentes de agua: Los restos del plaguicida y los
productos “de,_enjuague de recipientes deberan
aplicarsesarun area'ya tratada. Manejo de derrames:

En cdso deqderrames, absorba el producto

inmediatamente con aserrin o tierra, recoja el material

absorbente, celoquelo en una bolsa y depositelo en el
lugar destinado por las autoridades locales para este
insLimpiesel &rea contaminada con agua.

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

)

PLAGUICIDAQUiMICO DE USO AGRICOLA
INSECTICIDA AGRIiCOLA
CONCENTRADO EMULSIONABLE - EC
Reg. PQUA N° 661-SENASA

Tolfenpyrad
Solvess6.20(
Nombre quimico (|
4-chloro-3sethyl-1-methyl-N-[4-(p-
tolyloxy)benzyllpyrazole-5-carboxamide.
Formula estructural:

150 /L
537 g/L

CHiCH,

CI
N)/ \S
N cowcu}@—o@cn,

CHs

Formula empirica: C,,H,,CIN,O,

Peso molecular: 383,9 g/mol

Apariencia: Liquido

Color: Amarillo palido

Olor: Solvente como hidrocarburo

Densidad: 1040 g/la20°C

pH:6,5a20°C

Inflamabilidad: No inflamable
Explosividad: No explosivo

Corrosividad: No corrosivo

Contenido de otros componentes: Solvesso 200
Presentaciones: Frascos por 250 ml, 500 ml, 1L

Titular del Registro, Importadory Distribuidor:
Agro Klinge S.A.

&

Fabricante y Formulador:
Nihon Nohyaku Co., Ltd.
Kyobashi OM Building, 19-8,
Kyobashi 1-chome, Chuo-ku,
Tokyo 104-0031, Japon.

Av. El Derby N° 254 Of 306.
Santiago de Surco. Lima - Pert.
Telféfono: (01) 641-0000

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

USO ESPECIFICO Y DOSIS:

“Peligroso para abejas y artrépodos benéficos. No aplicar en época
de floracion del cultivo. No aplicar en presencia de polinizadores. No
aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a tratar o

P.C.=Periodo de carencia

L.M.R.=Limite maximo de residuos

Volumen de aplicacion: Cultivos bajos: 400 L/ha, Frutales: 800 L/ha
Frecuencia y época de aplicacion: Aplicar OMI*88 (Tolfenpyrad) maximo una aplicacién por

campaiia, considerando 2 camparias por @ano“para los cultivos de brocoli y esparrago, y una
aplicacion/camparia/afio para el cultivo de yid, cuando aparezcan los primeros individuos de la plaga

acontrolar. Se recomienda su rotacion cortotrosinsecticidas de diferente modo de accion.

Mecanismo y modo de accién: Tolfenpyrad actta principalmente por contacto en todos los
estadios del ciclo de vida (huevo, larvaly ninfal'y adulto) de las plagas a controlar. También posee
actividad via ingestion. Adicionalmente,{Tolfenpyrad

tiene actividad ovicida, supresion de la

PLAGAS DOSIS cultivos aledaiios. Notificar a los apicultores cercanos dias antes de
CULTIVO ik PC. | LMR. aplicar el producto, para el confinamiento de abejas”.
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO S00L | Uha | (dias) | (ppm)

) “Peligroso para los organismos acuaticos. No contaminar lagos, rios,
BROCOLI “Gusano de la hoja”| Plutella xylostella 100-250 | 0,2-0,5 7 1 estanques o arroyos con los desechos y envases vacios”.
ESPARRAGO “Trips" Thrips tabaci 100-250 | 0,2-0,5 7 3 “Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al

menos 5 metros”
viD Trips Frankliniella williamsi |100-250 | 0,4-1,0 7 s “Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre.

No permitir animales en el area tratada”.

“El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para
controlar la deriva”

Responsabilidad Civil: "El titular del registro garantiza que las
caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase,

corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines

ovoposicion y de la actividad anti-alimentaria en los insectos objetivos. Tolfenpyrad es un insecticida
con un nuevo modo de accién queactuainhibiendo la respiracion de la plaga a través de la inhibicion
del complejo |, el cual es un elemento componente de la cadena respiratoria de transporte de
electrones. Lainhibicion en este lugar produce una respuesta muy rapida del insecticida, incluyendo
la cesacion de sumovilidad yde su@limentacion, falta de fecundidad y eventual muerte del insecto.

Compat

idad: Incompatible on productos de reaccion alcalina.

Fitotoxicidad: No es fitotéxico en |0s cultivos indicados a las dosis recomendadas

Efectos sobre otros cultivos: Ninguno.

Efectos sobre cultivos suegesivos: Ninguno

Numero maximo de apli¢aciones campafialaiio: 1 aplicacién por camparia
Métodos de aplicacién: Las aplicaciones foliares pueden hacerse con cualquier equipo de
aspersion terrestre efforma uniforme, procurando cubrir todo el follaje.
Equipo de aplicacién'y su calibracion: Lo equipos de aplicacion deben estar en perfectas
condiciones. Aseglirese que los equipos de aplicacion no goteen o tengan escape del preparado.
Revise los filtros;¥boquillas, mangueras, empaques, ajustes de las mangueras, palanca y émbolo
para que funcionen con precision antes de comenzar los trabajos.

Tamaiio de.gota: Fina.

Periodo dereingreso: No ingresar al area tratada antes de las 48 horas de la aplicacion.
Intervalo entre la ultima aplicaciony la cosecha: 7 dias.

o

recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las indicaciones e
instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el
titular del registro o con distribuidor del producto”.
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